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Pouziti vyrobku
STANLEY FATMAX SFMCE600 je pouze pro nekomeréni

pouziti v doméacnosti. SFMCE600 mlze pracovat s kartusemi
0 objemu 300-310 ml.

Bezpeénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny pokyny
a bezpecnostni vystrahy. Nedodrzeni nize
uvedenych varovani a pokyn mdze vést

k zpUsobeni Urazu elektrickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické naradi* ve vSech upozornénich odkazuje
na vaSe naradi napajené ze sité (je opatfeno napajecim
kabelem) nebo naradi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1. Bezpeénost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor cisty a dobfe osvétleny.
PrepInény a neosvétleny pracovni prostor miize vést
k trazdm.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou prostory s vyskytem hoilavych
kapalin, plynd nebo prasnych latek. V elektrickém
naradi dochazi k jiskfeni, které mize zpusobit vzniceni
hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani miize
zpusobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zéasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zpisobem
neupravuijte.

Nepouzivejte u uzemnéného elektrického naradi
Zadné upravené zastrcky. Neupravované zastréky

a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaSeho téla vzrlsta riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektricke sité.

Zabraiite kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi ¢astmi.
PoSkozeny nebo zauzleny napéjeci kabel zvySuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

P¥i praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouZiti. Pouziti kabelu

pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

P¥i poutziti elektrického naradi zistante stale pozorni,
sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
miZe vést k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzavé pracovni obuv, pfilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
baterie a pfed zvednutim nebo pfenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spina€ v poloze vypnuto.
PfenaSeni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni naradi k napajecimu zdroji, je-li spina¢ naradi
v poloze zapnuto, mize zplsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.
Sefizovaci kli¢e ponechané na naradi mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpUsobit
Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost néfadi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odéyv, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pfipojeni a radnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni muZe snizit nebezpedi tykajici se prachu.
Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradi doslo

k familiarnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost miize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.




Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu nafadi bude prace provedena lépe

a bezpeCnéji.

Nelze-li hlavni spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim spinaem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastréku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelna. Tato preventivni bezpe¢nostni
opatreni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
¢asti, poskozeni jednotlivych dilti a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechte jej pred pouzitim opravit. Mnoho
nehod byva zplisobeno zanedbanou udrzbou néfadi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radng udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachylné
k zablokovani a lépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drzaky
nastroju podle téchto pokynt a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadéna.
Pouziti elektrického naradi k jingm tcelim, nez k jakym je
uréeno, miiZe byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly zneciStény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpeénou manipulaci

a ovladatelnost néfadi v neo¢ekavanych situacich.

Pouziti a péce o naradi napajené baterii (pouze

pro naradi napajena baterii)

Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ baterie mize pfi vioZeni
jiného nevhodného typu baterie zpUsobit pozar.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti jinych
typu baterii mize zpUsobit vznik pozaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétu, jako jsou kancelaiské sponky
na papir, mince, klice, hrebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou zpiisobit
zkratovani kontaktu baterie. Zkratovani kontaktd baterie
mUze vést k zplsobeni popalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazZeni oci
kapalinou navic vyhledejte lékafskou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie m(iZe zptisobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poSkozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k poZaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot
presahujicich 130 °C mlze zpUsobit explozi.
POZNAMKA: Teplota ,130 °C* méze byt uvedena jako
teplota ,265 °F*.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

Opravy elektrického naradi svérte pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz
naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterie mize byt provadén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Dopliujici specifické bezpecnostni pokyny
pro davkovace materialu

L4

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit

ke kontaktu se skrytymi vodici, drzte naradi vzdy

za izolované ¢asti. Pfi kontaktu s ,zivym* vodi¢em
zpUsobi neizolované kovové ¢asti naradi obsluze traz
elektrickym proudem.

Drzte ruce mimo dosah pistu a pistni ty¢e davkovace
tmelu/lepidla. Mohlo by dojit k priskfipnuti prsti mezi
drzakem kartuse a pistem.

Kdyz s davkovacem tmelu/lepidla pracujete nad hlavou,
nedrzte jej tak, aby byla pistni ty¢ v roviné o¢i nebo hlavy.
Pistni ty¢ muze sklouznout smérem zpét k obsluze.

Pfi praci s davkovacem tmelu/lepidla vzdy pouzivejte
ochranu zraku.

Pracujte vzdy v dobfe vétranych prostorach a podle
potfeby pouzivejte vhodny respirator. Viypary nékterych
tmeld a lepidel mohou byt Skodlivé.

Pfed nasazovanim a snimanim pfisluSenstvi, sefizovanim
nebo provadénim oprav nafadi vypnéte a vyjméte z néj
baterii. Nahodné spusténi miize zpusobit draz.




+ PouZivejte pouze pfisluSenstvi, které je pro va$ model
doporuéeno vyrobcem. Pfisluenstvi, které maze byt
vhodné pro jeden typ naradi, mize byt pfi pouziti
v jiném typu nafadi nebezpeéné. PouZiti nespravného
prislusenstvi mize zplsobit obsluze Uraz.

+ Pokud nafadi nepouzivate, zajistéte spina€ v poloze
vypnuto (OFF), aby nedo$lo k ndhodnému vytlaceni
napiné.

+ Dbejte na to, aby se lepidlo nebo tmel nedostaly
na kontakty baterie.

¢ Vzdy si pfectéte a dodrzujte pokyny vyrobce tmelt
a lepidel. Nedodrzeni mlze mit za nasledek zpUsobeni
Urazu.

¢ Nepouzivejte tento vyrobek pro pfipravu pokrmd.

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplisobem, nezZ je uvedeno

v pfilozenych bezpec€nostnich varovanich, mohou se objevit

dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dusledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouZiti atd.

PfestoZe jsou dodrZovany pfislusné bezpe€nostni pfedpisy

a jsou pouZivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou nésledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné dilli, kotoucd nebo
prislu$enstvi.

¢ Zranéni zpUsobena dlouhodobym pouzitim nafadi.
Pouzivate-li jakékoli nafadi delsi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace a hluk

Deklarovana urover vibraci a hluku uvedena v technickych
Udajich a v prohladeni o shodé byla méfena v souladu se
standardni zkuSebni metodou predepsanou normou

EN 62841 a mlZe byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi
mezi sebou. Deklarované hodnoty vibraci a hluku mohou byt
také pouZity k pfedbéznému stanoveni expozice.

Varovani! Uroveri vibraci a hluku pfi aktualnim
pouziti elektrického néfadi se muze od deklarované
GUrovné vibraci li§it v zavislosti na zplisobu pouziti
naradi. Uroveri vibraci a hluku mdize byt vzhledem
k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické nafadi

v zaméstnani, musi pfedbézny odhad plisobeni vibraci brat
na zietel aktualni podminky pouZiti naradi s pfihlédnutim

na vSechny &asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
naradi vypnuto a kdy je v chodu naprézdno.

Stitky na naradi

Na néradi jsou spole¢né s datovym kédem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

DalSi bezpe¢nostni pokyny pro baterie a nabijecky

(nejsou dodavany s naradim)

Baterie

¢ Baterii nikdy ze Zadného divodu nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde mize teplota
presahnout 40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze pii teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

+ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s nafadim.

+  P¥ilikvidaci baterii se vzdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostredi®.

Varovani! Z duvodu snizeni rizika zpUsobeni trazu
si uzivatel musi precist navod k pouziti.

P o P
o5 Nepokou3ejte se nabijet poSkozené baterie.

Nabijecky

¢ PouZivejte nabijecku STANLEY FATMAX pouze
k nabijeni baterie, které byla dodana s timto naradim.
Jiné baterie mohou prasknout a zpUsobit zranéni nebo
jiné Skody.

+ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou

k nabijeni urceny.

PoSkozené kabely ihned vyménte.

Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.

NesnaZzte se nabijecku demontovat.

Nepokousejte se do nabijecky proniknout.

* & o o

G Tato nabijecka neni uréena pro venkovni pouZiti.

I;;I Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Elektricka bezpeénost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci. Proto
[ neni nutné pouziti uzemrovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti uvedenému na typovém Stitku. Nikdy

se nepokouSejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.




¢ Je-li poSkozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu STANLEY
FATMAX, aby bylo zabranéno moznym rizik(im.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze viech
nasledujicich ¢asti.

Spoustéci spina¢

Zajisténi spoustéciho spinace
Hlavni rukojet

Regulator rychlosti

Rukojet pistni tyce

Pistni ty¢

Pist

Drzak kartuse

9 Dérovac

10 Montazni objimka

11 Zavésny hacek

12 Baterie

13 Uvolfovaci tlacitko baterie
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Sestaveni

2 Varovani! Pred sestavenim vyjméte z nafadi baterii.

Nabijeni baterie (obr. A)
Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vZdy, kdyz
b&hem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.
Baterie se mize béhem nabijeni zahfivat. Jedna se
0 normalni stav, ktery neznamena zadny problém.
Varovani! Nenabijejte baterii pfi teplotach nizSich
nez 10 °C nebo vysSich nez 40 °C.
Doporucena teplota pro nabijeni: asi 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li teplota

jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vyssi nez 40 °C.

Baterie musi byt ponechana v nabijecce a nabijecka

ji za€ne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota

¢lanku baterie zvysi nebo snizi.

Poznamka: Z dlivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.

¢ Pred vlozenim baterie (12) pfipojte nabijecku (14)
k odpovidajici sitové zasuvce.

¢ Zeleny indikator nabijeni (14a) bude nepretrzité blikat,
coz bude indikovat zahajeni procesu nabijeni.

¢ Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (14a). Baterie (12) je zcela
nabita a mize byt vyjmuta a pouZita nebo mize byt
ponechana v nabijecce (14).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdaji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude zna&né zkracena, bude-li uloZzena ve
vybitém stavu.

LED indikatory rezimi nabijecky

<7
' Nabijeni:
A Zeleny LED indikator blika
-
/4
/, Zcela nabito:
g | zeleny LED indikator sviti
. . . 4
Prodleva zahrata/studena baterie: p/
m Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator sviti 7~

Poznamka: V kompatibilni nabijecce (nabije¢kach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To mlze také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte ji spole¢né

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mUze byt ponechana v nabijecce se svitici LED
neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii udrZzovat
v nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou nebo pfili§
nizkou teplotu baterie, automaticky zahéji rezim prodleva
zahrata/studena baterie, zeleny LED indikator (14a) bude
blikat a ¢erveny LED indikator (7b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky pfejde do reZimu nabijeni. Tato funkce
maximéalné prodluzuje provozni zivotnost baterie.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjisténi
vydrze baterie, jak je znazornéno na obr. B. Stisknutim tlacitka
indikatoru stavu nabiti (12a) miZete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je znazornéno na obr. B.
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Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je naradi zajisténo
zajistovacim tlacitkem, abyste pfed vlozenim nebo
vyjmutim baterie zabranili aktivaci spinace.

Vlozeni baterie (obr. C)

+ Provedte fadné vioZeni baterie do naradi tak, aby se
ozvalo slysitelné kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajisténa v urené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. C)

¢ Stisknéte tlaitko pro uvolnéni baterie (13), jak je
zobrazeno na obr. D a vyjméte baterii z nafadi.

Spravny uchop naradi (obr. D)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vazného
zranéni VZDY pouzivejte spravny Uchop néfadi,
jako na uvedeném obréazku.
VAROVANi: Z divodu snizeni rizika vazného
zranéni drzte nafadi VZDY bezpec€né a oekavejte
nenadalé reakce.

Spravna poloha rukou vyZaduije, abyste méli jednu ruku
na hlavni rukojeti ( 3 ), jak je uvedeno na obr. D.

Regulator rychlosti (obr. E)

Pratok materialu je fizen regulatorem rychlosti ( 4 ) tak, aby

byl vhodny pro rizné aplikace.

+ Nastavte rychlost otoCenim regulatoru na pozadovanou
hodnotu.POZNAMKA: ,1* je nejnizsi (nejpomalejsi)
nastaveni a 6" je nejvy$si (nejrychlejsi) nastaveni.

Spoustéci spinac (obr. F)
¢ Stisknéte spoustéci spina¢ ( 1) pro spusténi nafadi.
¢ Uvolnéte spoustéci spinac pro vypnuti naradi.

Zajisténi spoustéciho spinace (obr. F)

VasSe nafadi je vybaveno zajistovacim tlacitkem spoustéciho

spinace ( 2 ), které zajistuje ochranu pfed nahodnym

vytlaéenim materialu.

¢ Chcete-li spoustéci spina¢ zajistit, pfesunte zajistovaci
tlagitko ( 2 ) smérem nahoru. Je-li spoustéci spinaé
zajistén, nafadi nebude pracovat.

¢ Cheete-li spoust odjistit, pfesurite zajistovaci tlacitko
smérem dold.

Otaceni drzaku kartuse (obr. G)

Drzak kartuSe ( 8 ) se otaci o 360°, coz umoziuje aplikaci
materialu v jakémkoli thlu.

Nastaveni pistni tyce

4 ZaUCelem manualniho nastaveni pistni tyce
(6 ) zatahnéte nebo zatlaéte rukojet pistni tyce (5)
do pozadované polohy.

Plnéni

Drzak kartuse (obr. F, G)

POZNAMKA: Material ponechany v drzaku kartuse mize

zaschnout. Pfi pouZivani tmelu nebo lepidla dodrZujte pokyny

vyrobce.

¢ Zkontrolujte vhodnost pouZitého pistu pro material.

¢ POZNAMKA: Pri pouziti nespravného pistu miize béhem
pouzivani explodovat nadoba s materialem a poskodit
drzak kartu$e a/nebo vytlatovaci pistoli.

¢ Pomoci zajistovaciho tlacitka spousté ( 2 ) zajistéte
spoust (1).

+ U kartude s tmelem/lepidlem sefiznéte Spicku trysky.
POZNAMKA: Malé otvory trysky vyzaduii vétsi silu
k vytlaovani materialu, coz maze ovlivnit Zivotnost
baterie.

+ Pomoci dérovace (9 ), ktery se nachazi na spodni ¢asti
drzaku kartuse, prorazte vnitfni plombu kartuse s tmelem
nebo lepidlem.

POZNAMKA: Pokud nebude vnitini plomba prorazena,

material by mohl byt vytlaovan ze zadni ¢asti kartu$e a maze

poskodit nafadi.

POZNAMKA: Udrzujte v &istoté tahlo pistu, drzak kartuse

a kartu$. Zasunuti tahla pistu pokrytého zaschlymi zbytky

materidlu mize zpUsobit poskozeni vnitfnich ¢asti naradi

a muze zpUsobit také vychyleni kartuSe.

¢ Pevné drzte nafadi a rukojet pistni tyCe ( 5 ) vytahnéte
zpét, aby bylo mozné zalozeni kartuSe s tmelem/
materialem do drzaku kartuse ( 8 ).

¢ Zalozte kartu$ s tmelem/materidlem tryskou sméfujici
k pfedni ¢asti naradi.

¢ Zatlacte rukojet pistni tyCe ( 5 ) dopfedu tak, aby byl pist
(7) na kartusi.

+ Natocte drzak kartuse do pozadovaného Uhlu.

¢ Kdyz jste pfipraveni davkovat, stisknéte spoustéci spina¢
(1)

Elektronicka ochrana proti pretizeni

SFMCE6G00 mé elektronickou ochranu proti pretizeni.

Pokud na kartusi pusobi pfili§ velky tlak, naradi se vypne.

To zabrariuje poskozeni nafadi a kartuse s tmelem nebo
materialem.

Pokud se néfadi vypind, zkontrolujte, zda:

+ Je odfiznuty konec trysky.

+ Je prorazena vnitfni pecet kartuse tmelu nebo materialu.
¢ Je odstranény ztvrdly material z trysky.




4 Neni kartus tmelu nebo materialu zmrzla nebo
poskozena.

¢ Neni na pistni ty¢i ( 6 ) tmel nebo lepidlo.

¢ Za(celem resetovani nafadi uvolnéte spoustéci spina¢
(1) aznovu stisknéte spoustéci spinac (1).

Pokud se nafadi znovu vypne, nastavte regulator rychlosti

(4 ) do stfedové polohy a znovu stisknéte spoustéci

spina¢ ( 1). Pokud se nafadi vypina i nadale, zkuste

jinou kartu$ tmelu nebo materialu nebo predejte naradi

autorizovanému servisu.

Zavésny hacek (obr. H)

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika vazného

A zranéni nepouZivejte zavésny hacek pro zavéseni
néfadi na vase t&lo. NEPOUZIVEJTE zavésny
hacek b&hem préce pro uvazani nebo zajisténi
naradi k osob& nebo k predmétu. NEZAVESUJTE
naradi nad hlavou nebo nezavésujte na hacek jiné
pfedméty.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zranéni
zpUsobeného padem naradi na uzivatele nebo jiné
osoby nachazejici se v blizkosti se uijistéte, zda
je tato pila bezpe¢né podepfena, je-li pouzivan
zavésny hacek, nebo neni-li tento hacek pouzivan,
zda spociva na bezpecném a stabilnim misté.
Dbejte na to, aby byla uvolnéna plocha nachazejici
se pod pracovistém, aby bylo snizeno riziko padu
naradi a zasazeni nékoho nebo néceho na této
ploSe.
VAROVANI: Nepouzivejte zavésny hadek béhem
pouZiti pro uvazani nebo zajisténi naradi k osobé
nebo k pfedmétu.
SFMCEG00 ma prakticky zavésny hacek ( 11), ktery
umoznuje zavéseni na vhodnou a stabilni konstrukci béhem
prestavek pfi praci.
Udrzba
VaSe nafadi STANLEY FATMAX bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.
Radna péce o tento vyrobek a jeho pravidelng gisténi vam
zajisti jeho bezproblémovy chod.
Va$e nabijecka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné
cisténi.
Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby tohoto
naradi z néj vyjméte baterii. Pfed ¢iSténim odpojte
nabijecku od sité.
4 Veétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.
¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.

+ Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostredky nebo
rozpoustédia.

+ Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepem odstrafte prach
z jeho vnitfni ¢asti.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do béZného

doméciho odpadu.

\lyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkl a baterii
podle mistnich predpist. Dal$i informace najdete

na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

SFMCE600
Napéjeci napéti Voc 18V
Hmotnost kg 1,65
Nabijecka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupni napéti Vac 230 230 230
Vystupni napéti Ve 18 18 18
Proud A 1,25 2 4
Baterie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napéjeci Voe 18 18 18 18
napéti
Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN 62841:

Akusticky tlak (L) 68 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 76 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova trover vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841:

Sroubovani do kovu (a,) < 2,5 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?




Prohlaseni o shodé
Piedpisy pro dodavky strojnich zafizeni
(bezpecénost)
Predpisy 2008
UK
CA

Akumulatorova vytlatovaci pistole - SFMCE600

Spoleénost STANLEY FATMAX prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v €asti , Technické Udaje” splfiuji pozadavky
nasledujicich norem:

Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znéni), BS EN62841-1:2015
+A11:2022.

Tyto vyrobky spliiuji nasledujici pfedpisy
Spojeného kralovstvi:

PFedpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016,
S.1. 2016/1091 (v platném znéni).

Predpisy 0 omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012,
S.1. 2012/3032 (v platném znéni).

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spolecnost
STANLEY FATMAX na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX

Karl Evans

Viceprezident oddéleni pro elektricka naradi EANZ GTS
STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

30.12.2022

Prohlaseni o shodé EC
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENI

C€

Akumulatorova vytlatovaci pistole - SFMCEG00
Spole¢nost STANLEY FATMAX prohlaSuje, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti , Technické Udaje” splfiuji pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN62841-1: 2015 + A11: 2022.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte
prosim spole¢nost STANLEY FATMAX na nasledujici adrese
nebo na adresach uvedenych na konci tohoto navodu.
NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajli a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX.

~
Fizrid Lermbned

Patrick Diepenbach

Reditel, Benelux

STANLEY FATMAX,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium

30.12.2022

Zaruka

Spole¢nost STANLEY FATMAX je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobkd a nabizi spotfebitelim zaruku 12 mésicd

od data zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch
zakaznika a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava. Tato
zaruka je platna ve vSech €lenskych statech EU a evropské
zony volného obchodu EFTA.

Pozaduijete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace
musi spliiovat obchodni podminky spole¢nosti STANLEY
FATMAX a prodejci nebo autorizovanému servisu budete
muset predlozit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky
tykajici se zaruky spole¢nosti STANLEY FATMAX v trvani

1 roku a adresu nejblizsiho autorizovaného servisu najdete
na internetové adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce STANLEY FATMAX

na adrese uvedené v tomto navodu.

Navstivte prosim naSe internetové stranky www.stanley.
eu/3, kde mUzete zaregistrovat vas novy vyrobek STANLEY
FATMAX a kde muzete ziskat informace o nasich novych
vyrobcich a specialnich nabidkach.

25100535113 — 11-04-2023




Zaruka

Spoleénost Stanley Europe je pfesvédcena o kvalité svych
vyrobk{ a nabizi mimoradnou zaruku pro uZivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a Zadnym
zpUsobem neovlivni vase smluvni préva, jste-li soukromy
neprofesionalni uZivatel. Tato zaruka plati ve v§ech
Clenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zarucni

doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicl pfi nékupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoli materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho
obsluhu.

+  Tento vyrobek byl vystaven béznému pouziti
a opotfebovani.

+  Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

¢ Byl pfedloZen doklad o zakoupeni.

¢ Tento vyrobek Stanley® FatMax® byl vracen kompletni
se vemi plvodnimi komponenty.

PoZadujete-li reklamaci, kontaktujte nejblizSiho
autorizovaného prodejce nebo vyhledejte nejblizsi
autorizovany servis Stanley® FatMax® v katalogu Stanley®
FatMax® nebo kontaktujte prodejce na adrese, ktera

je uvedena v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servisu Stanley® FatMax® a véechny podrobnosti o nasem
poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tileté zaruky je nutno provést
registraci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnG od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http://lwww.stanley.eu/3.



Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

Band servis

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterskeého 2

140 00 Praha 4

Tel: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.. 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(&2> Dokumentace zaruéni opravy

CKD Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky Zévada Razitko
Podpis

SK Cislo Déatum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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